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Welcome to 
St. Priscilla! 

          Rectory:  6949 W. Addison, Chicago, IL 60634     
          Phone:  773-545-8840             Fax:  773-545-8919  
          Religious Education Office:           773-685-3785 
          www.stpriscilla.org       church@stpriscilla.org 

CHRZTY: 
Chrzty odbywają się w soboty i niedziele. Rejestracja w 
kancelarii parafialnej. 
 
SPOWIEDŹ : 
Przed każdą Mszą św. w ciągu tygodnia i w niedzielę. 
Możliwość spotkania z księdzem codziennie w kance‐
larii parafialnej bez wcześniejszego umówienia. 
 
ŚLUBY: 
Narzeczeni powinni zgłosić się do księdza na 6 miesięcy 
przed datą planowanego ślubu. Prosimy potwierdzić datę 
w kościele przed podjęciem innych ustaleń. Przynajmniej 
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi być  
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem św Priscilli. 
Śluby nie odbywają się w niedzielę. 
 
SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH: 
Prosimy zadzwonić do kancelarii parafialnej. 
 
REJESTRACJA DO PARAFII: 
Można się zapisać do parafii w kancelarii parafialnej. 

BAPTISMS: 
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout 
the year. Register by calling the Rectory. 
 
CONFESSION: 
Before all Weekday and Weekend Masses 
Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM 
Priest available in Rectory ‐ No appointment required. 
 
 

MARRIAGE: 
Arrangement must be made with one of the priests at 
least six months before the date of the wedding. Confirm 
desired date at the church before making other arrange‐
ments. At least one of the engaged persons (or their par‐
ents) must be a registered and active parishioner of St. 
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sunday.  
 
ANOINTING OF THE SICK: 
Please call the Rectory. 
 
 

PARISH REGISTRATION: 
Registration can be completed at the Rectory.  
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THE EPIPHANY OF THE LORD (5) 
8:30AM St. Priscilla Parishioners 
10:30AM  Za parafian sw. Pryscylli 
 O opiekę M.Bożej dla Oliwera i Doriana 
 O Boże bł. dla Moniki i Stanisława Blacha z okazji  
      25 rocz. ślubu 
 +Dominik Kalinowski (żona i dzieci) 
 +Lukasz Boufał (rodzice i siostra) 
 +Anna Kalinowski  1 rocz. śm. (rodzina) 
 +Victor i Adolf Burzyński (Hanna) 
 +Bogusław Kobylarczyk 
 +Henry Koziara 20 rocz. śm. (rodzina) 
 +Czesława i Franciszek Jędryczka w rocz. śm.  
     (rodzina) 
 +Aleksandra Zalewska (Junia) 
12:15PM +Pietro Massanisso (family) 
 +George & Rose Fliss  
 +Josephina Tuemler 
6:00PM  Za dusze w czyśćcu cierpiące z rodziny 
 
MONDAY (6)  
8:00AM +Lourdes Reyes (family) 
 +Mary & Frank Schultz (Denise) 
7:30PM  Za parafian św. Pryscylli 
 
TUESDAY (7)  
8:00AM   +Trinidad Reyes (family) 
7:30PM Intencja Dziękczynno‐błagalna z okazji urodzin Marty 
 
WEDNESDAY (8)  
8:00AM  +Anna Kalinowski 1st Death Anniv. (family) 
7:30PM Dziękczynna za otrzymane łaski z prośbą o Boże bł. 
     dla mamy Marii Kaziów z okazji 69 rocz. urodzin  
     (córka z rodziną) 
 +Kazimierz Lisak 1 rocz. śm. (Marta) 
 
THURSDAY (9)  
8:00AM +Lorraine DuPlantis Birthday Remem. (Denise) 
7:30PM  Za zmarłych polecanych w wypominkach 
 

FRIDAY (10)  
8:00AM +Joseph Anton Voelker 3rd Death Anniv.  
     (Mom & Dad) 
7:30PM  Podziękowanie za otryzmane łaski i prośba o dalsze 
     bł. dla Małgosii Lisak z okazji urodzin 
 
SATURDAY (11)  
8:00AM +Carmen Chevere (Ocampo & Cabrera Families) 
 +Miroslawa Robles Luna  
8:30AM  Za zmarłych polecanych w wypominkach 
4:00PM +Patrick Sulak (wife & family) 
 +Bernice Hujar (family) 

December 22, 2019 
 

Sunday Collections:   $8,259.99 
Sharing/Br. Albert Fund: $2,861.00 
 

Total Collections: $11,120.99 
 
 
 

Thank you for your generosity and support 
of our Parish! 

ST. BROTHER ALBERT’S FUND FOR THE NEEDY  
All monetary offerings that we want to 

support  those in need should be put into 
the Poor Box in the Vestibule in the back 

of the church.  
 

FUNDUSZ ŚW. BR. ALBERTA  
DLA POTRZEBUJĄCYCH 

Wszelkie ofiary pieniężne którymi chcemy 
wspomóc potrzebujących należy wrzucić do 

oznaczonego miejsca z tyłu kościoła.  

As a reminder, the Book of Mass Intentions for 2020 
is open. Mass Intentions for next year can be re‐

served in the rectory, especially for such occasions 
as anniversaries, whether they be death, birth, or 

wedding. 
 
 
 
  
 

Przypominamy, że książka z intencjami na rok 2020 
jest otwarta. Prosimy o składanie intencji osobiście  

w kancelarii parafialnej. 
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The Solemnity of the Epiphany is another reason for us to stop and reflect 
upon the mystery of the Incarnation. It is obvious that we need a special 
gift of grace to accept and trust in God who was born of the Virgin Mary 
and became Man. God shows His great love for man by His humbleness and 
taking the form of a defenseless child. We need a great deal of humility to 
be able to read this sign properly. The Lord and King of the Universe  
becomes a defenseless child. Salvation is offered to everyone without  
exception! Will we accept this message with humility and gratitude? Will all 
people accept it? Today, it's been over two thousand years since the Word 
became flesh and continues to dwell among us. Still, many of us live as 
though they don't know God or forgot about God. The world is becoming "pagan." Let us pray to the Lord 
today that he will give us a special charism of bold testimony and preaching to all without exception that  
Jesus Christ came into the world, died and rose for our salvation. 
 
In connection with today's Solemnity, here are a few things to reflect prayerfully upon: 
• How do I try to bring the Gospel to those who have forgotten God and lost the sense of the dignity that 

comes from being God’s children? 
• What do I understand by Church being catholic and universal? 
• How do I strive for all people to be included in the Church? 
 
In Christ, 
Fr. Matthias Galle ‐ your Pastor 
 
 
Uroczystość Objawienia Pańskiego jest kolejnym powodem, 
abyśmy po raz kolejny zatrzymali się nad tajemnicą Wcielenia. Jest sprawą oczywistą, że potrzeba nam szcze‐
gólnego daru łaski, aby przyjąć i zaufać Bogu, który narodził się z Maryi Dziewicy i stał się Człowiekiem. Bóg 
okazuje swoją ogromną miłość do człowieka przez swoje uniżenie i przybranie postaci bezbronnego Dziecka. 
Potrzeba nam dużej pokory, aby móc właściwie odczytać ten znak. Pan i Władca wszechświata staje 
się bezbronnym dzieckiem. Zbawienie jest ofiarowane wszystkim bez wyjątku! Czy przyjmiemy to przesłanie z 
pokorą i wdzięcznością? Czy przyjmą je wszyscy ludzie? Dzisiaj to już ponad dwa tysiące lat od momentu kiedy 
Słowo stało się ciałem, a wciąż wielu z nas żyje  tak, jakby Boga nie znali albo o Bogu zapomnieli. Świat staje 
się “pogański”. Prośmy dzisiaj Pana, aby dał nam charyzmat odważnego świadectwa i głoszenia wszystkim 
bez wyjątku, że Jezus Chrystus przyszedł na świat, umarł i zmartwychwstał dla naszego zbawienia.  
 
W związku z dzisiejszą Uroczystością proponuję kilka spraw do rozważenia na modlitwie: 
• W jaki sposób staram się nieść Ewangelię tym, którzy zapomnieli o Bogu i utracili poczucie godności dzieci 

Bożych? 
• Co rozumiem przez to, że Kościół jest katolicki i 

powszechny? 
• W jaki sposób zabiegam o to, aby wszyscy ludzie zostali 

włączeni do Kościoła? 
 
W Chrystusie,  
Ks. Maciej Galle – wasz Proboszcz 

Fr. Maciej’s Reflections 

Refleksje Ks. Macieja 
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PARISH ACTIVITY | WYDARZENIA PARAFIALNE 
 

Monday, January 6 
7:30AM Rosary (Church) 
8:00AM Holy Mass (Church) 
7:00 PM Różaniec (Kościół) 
7:30PM Msza Święta (Kościół) 
8:15PM Spotkanie Opłatkowe Żywego Różańca  
 
Tuesday, January 7 
7:30AM Rosary (Church) 
8:00AM Holy Mass (Church) 
7:00 PM Różaniec (Kościół) 
7:30PM Msza Święta (Kościół) 
 
Wednesday, January 8 
7:30AM Rosary (Church) 
8:00AM Holy Mass (Church) 
7:00 PM Różaniec (Kościół) 
7:30PM Msza Święta (Kościół) 
 
Thursday, January 9 
7:30AM Rosary (Church) 
8:00AM Holy Mass (Church) 
7:30PM Msza święta (Kościół) 
 
Friday, January 10 
7:30AM Rosary (Church) 
8:00AM Holy Mass (Church) 
3:00PM Divine Mercy Devotion (Church)                  
 Naboż. do Miłosierdzia Bożego (Kościół) 
6:30PM Bible Study (Rectory Round Room) 
7:30PM Msza święta (Kościół) 
8:15PM Adoracja Krzyża w Duchu Taize / Spotkanie młodzieży 
 
Saturday, January 11 
7:30AM Rosary (Church) 
8:00AM Holy Mass (Church) 
8:30AM Msza Święta (Kościół) 
9:00AM Różaniec (Kościół) 
9:00AM Religious Education (School) 
3:00PM Confession (Church) 
3:30PM Rosary (Church) 
4:00PM Holy Mass (Church) 
 
Sunday, January 12 
8:00AM Rosary (Church) 
8:30AM Holy Mass (Church) 
10:30AM Msza święta (Kościół) 
12:00PM Angelus and Divine Mercy Chaplet (Church) 
12:15PM Holy Mass (Church) 
6:00PM Msza święta (Kościół) 

 
 
 
 

WEEKEND MASSES: 
Saturday Evening: 4:00 PM  
Sunday: 8:30 AM & 12:15 PM  

 
NIEDZIELNE MSZE W JĘZYKU POLSKIM: 

10:30 AM & 6:00 PM 
 

WEEKDAY MASSES: 
Monday - Saturday: 8:00 AM  

 
MSZE ŚW. W JĘZYKU POLSKIM W CIĄGU TYGODNIA: 

Poniedziałek - Piątek: 7:30 PM  
Sobota: 8:30 AM 

 
PARISH RECTORY OFFICE HOURS: 

Monday & Friday - 9:00AM to 7:00PM 
Tuesday, Wednesday and Thursday -  

9:00AM to 4:30PM 
 

Zapraszamy wszystkich członków 
Żywego Różańca na  
świąteczne spotkanie 

 
W pierwszy poniedziałek 

stycznia 6/01/2020, po Mszy 
Św. wieczornej 

 
W czasie przyjęcia będą wręczane:  
• Legitymacje dla członków Żywego Różańca  
• Statusy stowarzyszenia „Żywy Różaniec” 
• Rozkłady tajemnic na Nowy Rok 2020 
 
W miarę możliwości można przynieść na nasze 
wspólne świętowanie: ciasta, 
sałatki, owoce, napoje i inne 
smaczne dania poświąteczne. 
Będzie też czas na kolędowanie, 
wspólne rozmowy, które nam 
zapowiedział, masz 
moderator,  
Ks. Daniel! 
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Every year, we plan participate in the march to celebrate life, to thank God for the gift of life and  

to show and witness by our presence that human life is the most valuable and should be  
protected from conception to natural death.  

Sign up on the list of people who want to take part in this great and wonderful event 
 and to reserve a seat in the bus.( the list is posted in the back of the church) 

 

Marsz w Obronie Życia,  
sobota, 11 styczeń 2020, 

1:00-3:00PM  
Dołącz do grupy z Św. Pryscylli. Autobus odjedzie z parkingu o 12:00PM                   

Miejsce: Daley Plaza, planowany powrót o 4:30 
 

Jak co roku wybieramy się na Marsz w Obronie Życia, aby dziękować Bogu za dar życia i zaświadczyć 
swoją postawą i obecnością, że życie ludzkie jest najcenniejsze i należy je chronić od poczęcia do 

naturalnej śmierci.  
Prosimy by wpisać się na listę osób, które chcą wziąć udział w tym wielkim i wspaniałym wydarzeniu  

i aby zarezerwować miejsce w autobusie. 

Please join St. Priscilla group!  
The bus will depart from our parking lot at 12:00PM 

Place: Daley Plaza, Chicago we plan to return by 4:30pm 
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BILETY: DOROŚLI  $25,                                     
DZIECI OD 12 LAT $10 
PONIŻEJ 12 LAT ZA DARMO 
 
W PROGRAMIE: 
Dzielenie się opłatkiem, świąteczny 
międzynarodowyobiad: amerykański, włoski, chiński i 
polski 
 
WYSTĘP ZESPOŁU PIEŚNI I TAŃCA POLONIA 
 
PROGRAM ARTYSTYCZNY W WYKONANIU  
CHÓRÓW PARAFIALNYCH ŚW. PRYSCYLLI 

 

Wszystkie dzieci otrzymają  
słodkie prezenty od Św. Mikołaja! 

International Christmas Celebration 
SATURDAY, JANUARY 18, 2020 -5:00PM 

 
DOROCZNE ŚWIĘTOWANIE BOŻEGO NARODZENIA   

   SOBOTA, 18 STYCZNIA 2020, GODZ. 5:00 WIECZOREM 

TICKETS : ADULTS - $25  
CHILDREN 12 AND OLDER - $10,  
BELOW 12 YEARS OLD - FREE 
 
PROGRAM: 
Sharing Christmas wafer, international 
Christmas Dinner: American, Italian,       
Asian and Polish 

PERFORMANCE OF POLONIA         
DANCE CLUB 
 
ARTISTIC PRESENTATION OF               
ST. PRISCILLA CHOIRS 
 

All children will receive sweet gifts from  
St. Nicholas! 
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If you would like to have a name added  
or removed from our Parish “Pray For…” sick list, 
please call the rectory at 773-545-8840. Thank you!  

Marge Ackermann—Joe 
Bargi—Clifton Barney—

Lorraine Belokon—
Shirley Blicharz—Dorothy Cascio—Emmett Clancy—
Edward & Mary Czerwinski— Jan Drożdż—Anthony 
Felau—Theresa Gloms—George Gloms—Philomena 
Greco—Jean Hanisko—Jennifer  Hebda—Mrs. Mari‐
lyn Huffnus—Andrew Jennings—Theresa Johnsen—

Carrie Kacen—Marie Kane—Thaddeus Kapica—
Janet Kaplan—Kazimiera Karwowska—Zuzanna Kar‐

wowska‐Rafało—Maureen Kearney—Chester 
Kmiec—Sharon Kroll—Helen Kumiega—Maria 
Lech—Peter Leyden—Eileen LoPiccolo—Mary 

Lund—Michael Manczko—Barbara  McDonald—
Betty Mijatov—Gwen Moncada—Mike Muka—
Antoni  Nierzejewski—Carol Niewinski—Adam 

Niminski—Joe Nowik Jr.—John Nowik—Sophie 
Nowik—Anna Oracz—Henry Orry—David Pawson—

Marge Reavis—Alice Reckmann—James Reibel—
Augusto Sandoval—Mari Temby—Rosemarie 
Wegner—Gina Swensen—Roger 

Vlasos—Ann Vincent—Beatrice Waltz—
Jola Wolfe—Carla and Adam—Rich 

Youns—Barbara Youns 

St. Priscilla Parish wishes to honor all those in the  
armed services who have fallen in the line of duty. 
Please join us in remembering these  fallen heroes. 
If someone from your family or friends is in need 
of this prayer, please share their name with us ... 
 

 

 

If you wish to pray for a soldier close to 
you, please contact our Office.  

A Military Mother’s Prayer 
Almighty God and Father ‐ All praise and glory be to you. As a military mother, I pray that you bless and 
protect all of our precious sons and daughters serving in our military branches who may be in 

harms way. Please provide them with a safe journey home to their loving families. Amen.  

It is so important for the faithful to pray much 
and pray often for our military personnel, who 
daily put themselves in harm's way for the de-

fense and protection of our nation. 

PRAY FOR… 
US Army:  
Chaplain Capt. Fr. Marcin Buliński 
Staff Sgt. Anthony G. Tripoli 
 

US Navy: 
PO2 Daniel Jarosz 
E3 Kamil Bigos 

LITURGY SCHEDULE - January 11 / 12 
ROZKŁAD MSZY ŚWIĘTYCH - 11 / 12 Styczeń 

MASS / MSZA EXTRAORDINARY MINISTERS OF THE 
HOLY EUCHARIST / NADZWYCZAJNI 

SZAFARZE EUCHARYSTII 

LECTOR / LEKTOR 

Saturday  
4:00 PM 

M. Brown 
M. Graf 

K. Leahy 
D. Knight 

Sunday  
8:30 AM 

E. Villegas 
C. Duffy 

M. Clancy 
M. Carrasca 

Sunday 
10:30 AM 

K. Cioch 
A. Harmata 

E. Ziobroń 
A. Cimoch 

Sunday 
12:15 PM 

R. Hernandez 
M. Picchietti 

C. Harmata 
S. Moritz 

Sunday 
6:00 PM 

Sr. A. Kalinowska 
S. Słonina 

M. Kuczyński 
A. Bigos 

PRESIDER / KSIĄDZ 

Fr. D. Kusa 

Fr. J. Grob 

Fr. M. Galle 

Fr. D. Kusa 

Fr. M. Galle 
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